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Biroulă de corespondenţă un- 
gurescă din Pesta ne comunică în 
doue telegrame lungi resultatulă 
alegerilorü dietale de ac}î.

Pe câtă se vede, guvernamen
talii au învinsă acjî şi prol abilă, 
ca voră învinge pană în sferşitu. 
Acesta o prevedeamü şi nu eramu 
de locă curioşi de a afla pe cale 
telegrafică, că Baross, Wahrmann, 
ş. a. au fostü aleşi cu aclamaţiune.

S’a înşelată dér biroulu de co
respondenţă décá a crecjută cane 
va face o plăcere împărtaşindu- 
ne prin telegrafă lista celoră aleşi. 
Pentru nui puţină importă cine 
suntă aleşi, unde şi cum suntii a- 
leşi. Ajunge că lista íntrégá nu 
conţine decâtă nume ungurescî şi 
ca de aici putemü trage conclu- 
siunea : totü contrari ai limbei şi 
ai naţionalităţii nóstre.

De voră fi câţiva Kossuthiştî 
ori Apponyiştî mai mulţi, de va 
scădâ séu se va mări numerulă 
mamelucilorü lui Szapary, acésta 
pentru noi nu va schimba nimicu 
din situaţiune. Partidele maghiare 
au dată probe, ca suntü una şi 
nedespărţite când e vorba de a 
combate şi de asupri pe nema- 
ghiari.

De aceea în faţa scirilorü, ce 
ne sosescă din Pesta, că pretu
tindeni suntü aleşi şi realeşî duş 
manii hotărîţi ai desvoltării nós 
tre naţionale în acestü statü, ne 
servesce spre bucuriă scirea, ce-o 
primimă din oraşulă Neoplanta. 
că şi în mijloculu Serbiloră din

gat’o organulă nostru neîncetată, 
idea solidarităţii popârelorîi asu
prite.

Nu pote fi nimică mai natu
rală decâtă ca acele popore, că
rora li-s’a făcută cu neputinţă d& 
a fi representate în parlamentă, 
se-şi dea mâna pentru o comună 
aperare, se se unescă afară de 
parlamentă spre a protesta şi a-şi 
reclama drepturile încălcate.

Pasulă întreprinsă de partida 
naţională serbescă, prin care acesta 
se alătură la politica de oposiţiune 
pasivă a Româniloră şi a Slovaci- 
loră, îlă salutămă aşader ca ună bun 
semnă pentru viitoră şi ca o nouă 
garanţă, că este apr6pe de reali- 
sare marea ideiă a unirei şi soli
darităţii naţionalităţiloră nema
ghiare pentru recâştigarea egalei 
loră îndreptăţiri.

Ungsria a învinsă idea solidari
tăţii tuturoru naţionalităţiloră a 
suprite.

Serbii pană în momentele din 
urma erau nedecişî. Se disputau 
între sine, cu care dintre partidele 
maghiare se mergă la alegeri. In 
cele din urmă înse partida na
ţională serbescă s’a reculesă şi 
lăsându pe cei slabi de ângeră la 
o parte, a hotărîtu de a nu întră 
in nici o atingere cu partidele 
maghiare şi a nu lua parte la 
alegeri.

Astfelă s’au alăturată, după 
Slovaci, şi Serbii la politica de 
protestare pasivă a Roinânilora şi 
acesta este unu faptă de mare 
importanţă din doue puncte de 
vedere.

Intâiu atitudinea partidei na
ţionale serbesci vine şi justifică 
politica n6stră de pasivitate faţă 
cu alegerile dietale; ală doilea: 
prin alăturarea Serbiloră la poli
tica de oposiţiune pasivă, s’a în
tregită cerculu coaliţiunei naţio
nalităţiloră nemaghiare, lipsindă 
numai Grermanii şi Saşii ardeleni 
spre a-lă completa cu deseverşire.

Declară şi Serbii naţionali în 
proclamaţia, ce-o adreseză alegeto- 
riloru loru, că şi denşii au ajunsă 
la acea convingere, ca Românii şi 
Slovacii, că adecă naţionalităţi- 
loru nemaghiare li-s’a făcută im
posibilă de a-şi alege representanţi 
în dieta ungară.

Constatăm ă cu satisfacţiune, 
că prinde rădecinî în modă neaş
teptată idea salutară, ce a propa

Conferenţa naţională generală
a alegetorilorű români din Transilvania si Ungaria.
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(Fine.)

Şi, lucru ciudatö, ori câtă de de

plorabilă ar fi o asemenea stare a unui 

poporö íntregö, ba a majorităţii popo* 

raţiunei în ori ee statü înoâtva moderni- 

satft, în Ungaria din punctü de vedere 
aiü politicei de statü o astfelü de stare 

se privesce chiar ca o cucerire mare, ca 
unCL succesCt multă promiţătorii.

Insé, decă ceva, acestü succesü pre

tinsă este ceea ce este menită a pune 

în deplina ei lumină întrega seriositate 

a situaţiunei, în oare se află organismulă 
de stată însuşi şi a cărei seriositate nu

mai unü patriotismă amăgită nu o aper- 

cipieză. Comisia crede de lipsă a indi 

geta, că în puterea nexului intimă or 

ganioü alü tuturorü factorilorü din vieţa 
de statü, totü în acea mSsură, în care 

situaţiunea nostră politică specială de

vine mai apásétóre, şi situaţiunea poli
tică generală a ţ0rii devine totü mai 

critică. O repede privire la apariţiunile 
caracteristice ale vieţii politice interne 

de statü va dovedi empirice adevérulü 
a priori evidentü alü acestei afirmări.

Afundă táietóre, deşi antagonisme 

de interese naţionale, precum numai de- 

cátü. voimü sé accentuămO, provocate 

artificiosü, care sfăşiă popórele coronei 

Sf. Stefanü în doué caste mari contrare, 

antagonisme, cari pétrundü pănă chiar 

la rádécinile organismului de stată, cari 

atingă de aprópe chiar interesele esis- 

tenţiale ale popórelorü, şi vibrézá prin 

tóté fibrele vieţei nóstre politice, insti- 

tuţiunl constituţionale fără fire şi sufletă, 

formalismü constituţionalfi, o adminis- 

traţiune retrasă dela propria sa chiămare 

şi pusă în serviciulü domnirii politice 

de partidă, absolutismulü parlamentaro 

în manile unei majorităţi referi tőre şi în 
legătură ou acesta referinţe parlamen
tare nesănâtose, servilismulă şi eorup- 

ţiunea şi unu şovinismă potenţată arti

ficiosü pănă la paroxismulă naţioralO. 

Aceste suntü trăsăturile marcante, oarao- 
teristice pentru situaţiunea internă poli

tică. Dér cine ar voi sé tăgăduâscă tot
odată, că acestea nu suntü totü atâtea 
simptome patologice ale vieţei nóstre de 

statü.
Tóté aceste apariţiuni provină din 

ună isvorü, din însăşi ideia fundamen
tală nesănătOsă a politicei nóstre de

stată, a unei politioe de stată care sub- 
stitue interesulă esclusivă-naţională par

ticulară ală unei rasse interesului comună 

ală statului, şi care proclamă astă4i deja 
de totă apriată şi fără nici o sfielă ca 

soopă finalii ală ei, urmărită şi pănă 

acum, unitatea naţională a inăividualită- 

ţilorii naţionale în Ungaria.

Numai acela, care nu cun6sce eter
nele legi nepermutabile ale desvoltării 

organice în vieţa de stată, nu va înţe
lege nexulă internii causală între atin

sele aspiratiunl patologioe ale vieţei nos- 

tre politice şi între nesănăt6sa ideiă fun
damentală a politioei de stată oe o 

representă exclusivitatea şi unitatea na

ţională. Cine ar voi s§ nege, că decă în 

Ungaria n’ar esista decâtă ună singură 

elementă, seu decă politica de stată n’ar 

nisui la esclusiva domnire a unui ele 

mentă şi la unitatea naţională în favo 

rulă acestuia, t6tă a n6stră desvoltare 
de stată ar fi luată o altă direcţiune de 

sigură mai sănSt6să. Şi cine s’ar încu 

meta să încerce a apăra opera de artă 

abderitică, de a realisa acostă ideiă fun 
damentală a politioei de stată în sine 

deja nerealisabilă, prin prinoipiile ade 

văratei libertăţi, ale adevăratului libera 

lismă şi ale unui constituţionalismă ade 
văratăl Insă decă artificiala domnire es 
clusivă a unei rasse într’ună stată poli 

glotă este în principiu incompatibilă cu 
adevăratulă constituţionalismă, princi 

piulă unităţii naţionale este absolută in- 
compatabilă cu însăşi esistenţa rasseloră 
celorlalte.

Şi apoi câtă de scădută nivelă ală 
conscienţei de dreptă se documentâză 

în statulă acela, în care ună astfelă de 

atacă apriatil ală puterii de stată în contra 

esisfcentei chiar a proprielor individualităţi 

naţionale ale statului, se înalţă la ună 
principiu de stată şi să faoă acesta încă 

în buna credinţă, — căci de acesta nu 

voi mă a ne îndoi nici la contrarii noştrii 
naţionali, — că statulă împlinesce prin 

acesta o îndreptăţită misiune politică!

Ore cine ar cuteza astăzi a proclama 

oa principiu conducătoră alG statului uni
tatea credinţei religionare? Şi cine ar 

cuteza să afirme, că invidualităţile na 
ţionale n’ar ave celă puţinii totă acelu 

dreptă de esistenţă ca confesiunile reli

gionare? Da, au fostă timpuri, în cari 

politica de stată într’adevără a statâ 

totă aşa în servioiulă tendenţeloră unifi- 
cătore naţionale. Da, scimă că acele ten- 

denţe unificătore religionare au adusă 

lupte mari şi deplorabile, esterne şi in

terne în state. Resultatulă finalii ală aces- 

toră lupte grele n’a fostă însă aţintita 
unitate de credinţă, ci sublimulă prin

cipiu ală egalei îndreptăţiri a confesiu- 

nilorfi. Şi totG acela va fi resultatulă ten

denţeloră unificătore naţionale din ao- 

tuala politică de statQ, căci aceste suntă 
totă aşa nenaturale ca acelea şi utopia 

rămâne utopiă pe fiă-care terenă ală des

voltării istorice a omenirii, care, deşi 

înoetQ, une-orl numai după lupte grele 
trece peste aberaţiunile transitorie ale 
spiritului omenescă şi se înalţă la trepte 

totă mai înalte ale conscienţei de dreptă.
Acestu procesă gradată maroh&ză 

caleă civilisătore a progresului, pe oare 

s’a ridicată statulă istorică dela începu
turile sale crude primitive, pănă la idea 

modernului stată de dreptG. D6că lucru

rile stau însă aşa, 6re idea fundamen
tală a politicei nostre de stată nu este 
negaţiunea directă chiar a modernei idei

de stată! Căci nu ne întreb&mă 6re: nu 
reţelele căiloră ferate şi ale telegrafului,

oi conscienţa de dreptă mai înaltă des- 

voltată, şi prinoipiulă egalităţii de dreptă 

formâză caracteristica adevărată a sta

tului modernă ? Pe de altă parte nu în- 
trebămă 6re, că basa teoretioă a politi

cei de unitate naţională numai omnipo

tenţa statului o p<5te forma.

Ei bine, o politică de stată, a oărei 

basă este omnipotenţa statului, ală cărei 
scopă finală este o utopie, ale cărei mij- 

loce suntă pseudo-constituţioualismulă şi 

volnicia, şi ală cărui resultată este o sfâ
şiere adâncă a poporeloră, o adâncă ne

încredere reciprocă a acelora şi nemul- 

ţămirea generală, astfelă de politioă după 

părerea comisiunei are să fiă judecată 
din tote punctele de vedere.

Ea este nedreptă, imprudentă şi stri- 
căci6să.

Ore nu este o absurditate pipăibilă 

a face o astfelă de politioă în interesulă 
consolidării interne a statului nostru? 

Ore nu sună, faţă cu acestă politioă, ca 

o ironiă amară a au(}i vorbindu-se în 
Ungaria de totă seriosă de stată de 

dreptă, de libertate, de constituţiune a- 

devărată şi de multe alte lucruri aseme

nea frum6se. Ore nu zace o naivitate po
litioă admirabilă în aceea, decă bărbaţi, 

eminenţi în t6tă privinţa, desvălescă în 

nobilulă lorii entusiasmă patriotică stin- 

dardulă idealismului politică şi pună pe 

stindardulă desvălită devisa unităţii na
ţionale ?!

Şi ori câtă de ciudată are să fiă o 

astfel ii de apariţiune, ea nu se răngi ază 

de felă în categoria unoră extravaganţe 
sporadice, din contră în ea să manifes- 

teză o trăsătură dintre cele mai carac

teristice ale întregei n6stre vieţi publice. 

Fiă-cărui observatoră cugetătoră demult 

trebuia să i-se impună percepţiunea, oă 

ceea-ce în castrulă aderenţeloră politioei 
de stat dă un timbru de totăspecific des- 

voltărei, amă cjice, ideale a conscienţei 
loră politice, este acelă estraordinară 

procesă intelectuale, carele în progresiva 

confundare a tuturoră ideiloră politice, 
fundamentale, ameninţă de a captiva din 

ce în ce mai multă spiritele. Se scie ce 
roiu de confusiunî de noţiuni s'a desvol- 

tată din echivocitatea cuvântului naţiune 

în sensulă său politică şi etnografioă, şi 
mai puţină prin lipsa în iimba maghiară 

de espresiuni separate pentru distingerea 
între nţoiunea „Ungură“ şi „Maghiară*. 
Aşa se scie că s’a desvoltat în Ungaria 

teoria de totă curi6să a elementului for- 
mătoră şi susţinătoră de statQ, care 

în privinţa politică împarte cetăţenii 
unui stată modernă, după conoeptulă

antică, în două categorii...................

Er categoria ac6sta teoretică nu rămâne 
fără aplicare practică. Deoă patima de 

domnire naţională formâză patriotismulă 

adevărată pentru o categorie de cetăţeni, 

atunci instinctulă de propria oonservare 
naţională pentru oeealaltă oategoriă de 

oetăţeni trece de spirită antipatrioticii. 

Intoleranţa naţională este pentru unii 
virtute politică, nisuinţa naţională pen

tru ceialalţi agitaţiune politică. Esolusi- 

vitatea naţională este liberalismă, şi e- 

gala îndreptăţire naţională e prinoipiulă 
reacţionară ală Camarilei. D6că pentru 

o categorie trece ca postulată naţională, 
că fiă-care oficiu de stată, pănă. susă la 

ministruiă comună de răsboiu, are să se 

folosescă în comunioaţiunea sa cu cetă
ţenii acestei categorii de limba loră na-
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ţională, atunci pentru ceealaltă catego

rie de cetăţeni trece ca unű postulată 

naţională, ca aceştia în a lorü comuni- 

oaţiune dela instanţele oele mai înalte 

pănă la cele mai de josă să se foloséscá 

tótü-déuna şi pretutindenea de limba o- 

fioială a acestora. Décà la o categoriü 
de oetăţenl principiulü instrucţiunii în 

limba proprie naţională în tóté şo61ele, 

pănă şi la academiile militare ale arma
tei comune, trece ca unü postulatű na

ţională neatacabilă, atunci pentru ceea- 

laltă categorie de oetăţenl trece oa totă 

aşa de neatacabilă postulată naţională 

aceea ca loră së li-se dee instrucţiunea 

în tóté gradurile de cultură, nu în limba 

loră proprie, oi în altă limbă. Stricta 
respectare a legii este postulatulă unei 

oategorii, ér desconsiderarea legiloră este 

o maximă de guvernare pentru ceealaltă 
categorie. Şi aşa se continuă acestă 

sistemă ală duplioităţii de m0sură ideală 
pentru cetăţenii Ungariei individuală e- 

gală îndreptăţiţi, — după cum sună pa

rola, — pănă la contragerile logice 

deja intonate ale omnipotenţei de stată 

şi ale statului de dreptă, a domnirii 
măestrite de rassă şi adevăratului consti- 

tuţionalismă, a ideii de stată, a uni

tăţii naţionale şi a ideii de stată mo

dernă.

Ore se póte o oonfusiune de idei 

mai completă ? Cine n’ar puté prinde chiar 

ou mâna, că originea logioă a tuturoră 
acestoră confusiunl logice de idei zace 

în egoismulă de rasă înalţată la ideală !

Comisiunea după aoeste resuînă ju 

decata sa asupra situaţiunii interne po
litice a patriei nóstre în tesa : Ungaria 

este de presentă morbósá. Ér morbulă 

ei este morbida idee fundamentală]a poli

ticei de stată alésá de ea însa-şl. O íntóroere 

resolută e indispensabilă, altoum orga- 

nismulă nostru de stată păşesce spre o 

orisă fatală.

In ciuda aoestei stări mai multă de

câtă serióse a patriei nóstre, comisiunea 

nu se póte apëra de’temerea patriotică, 
că dela faotorii parlamentari chemaţi în 

prima liniă abia se póte aştepta o sa- 

nare radicală a rëului. Ună parlamentă, 

care este de totă captivată de farme- 

culă esclusivităţii naţionale, şi n’are 

nici locă, nici simţă pentru alte in

terese naţionale, abia posedă însuşirea 
şi puterea de a sana ţâra de acelaşi rëu, 
de care elă însuşi sufere. O îndreptare, 

după părerea comisiunii, se póte aştepta 

numai dela o intervenţiune salutară a 

faotorului oeluialaltă, a supremului fac* 
toră de stată, a Corónei, care în posi- 

ţiunea sa constituţională esemtă, mai 

presusă de ori oe particularismă şi ca a- 
devëratà representantă a intereseloră 

mai înalte de stată, are chemarea sa con
stituţională de a interveni la timpă aco

modată ou autoritatea şi plenitudinea pu

terii sale pentru siguranţa statului ame

ninţată chiar în interna sa structură.

In aoéstá speranţă comisiunea îşi 

îndréptà privirea sa şi spre unele apar- 
ţiunl ímbuourátóre pe latulă orizonă po

litică. Cu viuă satisfacere putemă con

stata, că în acea măsură, în care nim- 

bulă falsă ală liberalismului şi con
stituţionalismului în Ungaria dispare 

ca negura risipită de ra4ele sóre* 

lui, simpatiile popdreloră europene se 

índréptá spre noi, şi oă importanţa po 

litică şi culturală a românismului, oon- 
soiu de acésta, pentru monarchia habs- 

burgioă şi interesele ei vitale în Orientă 

află reounósoerea în oerourl politice 

totă mai largi. Aoestü resultată îmbu- 
curătoră pe lângă posiţiunea nostră geo

grafică importantă nu numai din punctă 

de vedere politică, oi şi strategică, şi 
pe lângă latinitatea n0stră, avemă së-lü 

mulţumimă vitalităţii neştirbite, care a 

putută résista douë milenii de grele în

cercări, conscienţei naţionale viu des- 

voltate, capabilităţii mari de cultură 

şi simţului pronunţată de legalitate ală 

poporului nostru. Ună poporă cu înzes
trări atâtă de ferioite şi oţ0lită prin su

ferinţele cele mai dure, în ciuda tutu

rora strîmtoririloră presentului póte pri

vi liniştita la viitorulă sëu

De altă parte oomisiunea, în oonsi- 

derarea mariloră greutăţi a multifarie- 

loră împedecărl măiestrite, cari în pa

tria nostră se grămădesoă contra activi
tăţii politice a partidului naţională în 

apărarea şi validitarea legitimiloră nós
tre interese, greu vătămate şi mai se- 

riosă ameninţate, oomisiunea orede, a 

împlini o datorinţă naţională, prin aoeea 

oă nu lasă së treoă acestă I momentă săr- 
bătorescă, în vieţa nóstrá politică, fără 

a atrage atenţiunea on. oonferenţe la a 

oeea, că t0tă puterea şi însemnătatea 
partidului nostru naţională zaoe în ar

monia ţinutei nóstre, şi comisiunea face 

aoésta cu intenţiunea de a lăsa să ră
sune din mijlooulă acestei adunări, în 

oare poporulă română află şi privesce 

representanţa sa genuină, ună apelă pu- 
ternioă cătră simţulă de solidaritate na

ţională ală tuturoră fiiloră fideli ai na

ţiunii.
Comisiunea încheiândă ou aoeste ra

portulă său, îşi permite a recomanda 

on. oonferenţe spre primire urmátórele 
propuneri de resoluţiunl, în oare oele 

mai maroante momente, — atinse în a- 
oestă raportă — ală vederiloră şi di

recţiunii politicei nóstre îşi află espre- 

siunea loră. (Urmézá resoluţiunile deja 

publioate.)

Unü numéru ínsemnatü de uni
versitari români dela noi de din- 
cóce, ne trimitü unü articulu, care 
esprimă ideile şi dorinţele lorü cu 
privire la situaţiunea tristă a ju- 
nimei stúdiósé române în Transil
vania şi Ungaria. Dámü locü cu 
plăcere acestui articulü, ér asu
pra cestiunei ce-o sulevézá ne vomü 
da şi noi părerea:

0 cestiune momentuósá.*)
De oând esistă universităţi în mij- 

loculă lumei oivilisate, cetăţenii acestora 

totdeuna au jucată ună rolă însemnată 

în viâţa socială, culturală şi chiar poli- 

tico-naţională a popórélorö.
Aşa a fostă acésta şi este în tóté 

ţările culte, ce ne încunjură; aşa au stată 

şi stau deci lucrurile chiar şi în patria 

nostră.
Facemă, prin urmare, şi noi de astă- 

dată numai ună pasă, pe care nu ni-lă 

póte interzice nici ună felă de lege.

Universitarii maghiari s’au afirmată 

în felulă loră la diferite ocasiunl destulă 

de puternică, şi vocea loră totdéuna a 
aflată răsunetă în inimele conaţionaliloră 

loră.
In privinţa acesta noi, universitarii 

români, stămă departe îndărătulă cole- 
giloră noştri maghiari. — Căuşele, pen

tru cari noi pănă acum nu ne-amă prea 

manifestata, suntă multe şi atâtă de 
cunoscute, încâtă aflămă de prisosă a-le 

mai înşira.
Cu tóté acestea, când onórea şi oa- 

racterulă nostru naţională se atacă în 

publică, datori suntemă celă puţină a ne 

apăra ou demnitate, şi în casulă acesta 

nimică nu ne va puté depărta dela pos

tulă nostru.

piarele unguresol nu arare ori se în- 

datinézá a ne intimida, a ne batjocuri 
şi a ne înegri înaintea publicului ceti» 

toră. Datorinţa nóstrá este prin urmare 
a ne apăra, a arăta adevărata stare a 

lucruriloră şi a trage din ea conse

cinţele.
In tómna anului 1889, după oe se 

făcuseră înscrierile la universităţi, unulă 
din 4iarele maghiare din Cluşiu sub 

titlulă „Tinerimea română nu înveţâ“, luase 

notă despre numărulă tinerilora români, 

cari studiézá la universităţile din patriă, 

şi cu perfidia obicinuită îşi esprima 

marea sa mirare, cum de suntemă aşa 

de puţini în proporţiă ou mărimea nu

merică a poporului nostru, şi ne timbra

*) Tote foile nostre din patriă suntâ. res- 
pectuosă rugate a reproduce.

Autorii.

dreptă-aoeea de nisce tineri nepătrunşl 

de însămnătatea învăţăturei şi a adevă
ratei culturi scienţifice.

Nu de multă ună altă 4iftrö ungu- 
resoă din Pesta, „Budapesti Hirlap“, sori- 
indă ună articolă tendenţiosă în contra 

gimnasiului română din Braşovă, 4̂ se 
între altele, că necunoscinţa limbei ma

ghiare, care se negligă multă în numitulă 

gimnasiu, ar fi causa, că o mulţime de 
tineri, cari absolvézá acolo, suntă siliţi 

a trece graniţa în România pentru a-şl 

continua studiulă şi a*şl asigura viitorulă 

şi pentru oa mai târ4iu de acolo să potă 

aţîţa nemulţămirea în poporaţiunea ro
mână de aici.

Le suntemă recunoscători numite- 
loră foi, pentru-că ni-au atrasă atenţiu

nea asupra duoră împrejurări, oă adeoă, 
cari suntă căuşele, că tinerii români 

suntă atâtă de puţini la numără la uni

versităţile din Peşta şi din Cluşiu, şi 

pentru ce o parte mare din absolvenţii 

gimnasiului română din Braşovă pără- 
sesce patria, trecenda în Ţâra románéscá?

Să fiă óre causa neproporţiei nu

merice, lipsa de sâmţă şi de interesă 
pentru oultură, — cum îi plaoe a crede 

fóiei oluşiene — şi óre — cum de altă 

parte afirmă fóia pestană — necunoscinţa 

limbei maghiare să ne siléscá a părăsi 
patria ?

Să vedemă!

Cumcă suntemă şi noi ca şi alte 
némurl duioşl de cultură şi de sciinţă, 

asta o dovedesee împrejurarea, că fiă- 
care din noi în totö momentulă arde de 

dorulă de a puté cândva ajunge pe la 
universităţile mai mari şi mai de va- 

lóre din străinătate, acolo, unde fiă-ne 

permisă a accentua, sciinţa se propagă 

şi se cultivă ou mai multă seriositate, 

trăinioiă şi fundamentă; o dovedesee a- 

oésta mai departe numărulă celă mare 

de tineri români de pe la universităţile 

din Apusulă Europei şi resultatele lau- 
dabile obţinute de denşii pe calea 
sciinţei.

Necunoscinţa limbei maghiare încă 
nu póte fi causa, că suntemă aşa de pu

ţini la universităţile maghiare, căci şi 
aşa cei mai mulţi dintre noi, în timpulă 

petrecuta la universitate, ne însuşimă pe 
deplină acea limbă ca organă impusă şi 

indispensabilă pentru manifestarea ou- 

noscinţeloră nóstre. Suntemă dedaţi noi 
ou greutăţile acestei limbi încă de prin 

şc01ele inferióre. Decă tînărulă română 

învâţă bună-bucurosă limba germană şi 
francesă, să fiă óre pentru elă atâtă de 

íngrozitóre limba maghiară, încâtă să-lă 
silescă a-şl părăsi patria şi căminulă pă- 

rintesoă, după ce a învăţat’o deja 12 
ani de-arendulă?

Decă numai atâta ar fi causa, as* 

tă4l poporulă nostru ară avé aici acasă 
ună oontingenta cu multă mai însemnată 

de bărbaţi inteligenţi şi n’amă trebui, 

aşa 4icendă, să privima cu lacrimele’n 

ochi, cum aceştia suntă siliţi cu durere 

a ne părăsi atunci, când aioi le simţimă 
mai multă lipsa.

Adevăratele cause trebuesoă însă cău
tate cu multü mai adéncú, căci ele suntă 

cu multă mai serióse şi mai íngrijitőre.

Să aruncămă o privire asupra vii
torului nostru şi, apreţiându-ne posiţia, 

să ne întrebămă: pentru ce óre mai în- 

văţamă la universităţile ungurescl chiar 

şi numai atâţia câţi suntemă; avemă noi 

óre destulă garanţă, că eşindă odată din 

braţele acestoră temple ale sciinţeloră, 

străduinţa şi munca nostră să fiă rebo- 
nifi cată, aplicaţi fiindă fiăcare în cariera, 

pentru care ne-amă pregătită aici în pa
tria nóstrá strămoşesoă şi iubită?

Răspunsulă, ce va trebui să ni-la 

dămă în tótá sinceritatea, este totdeo
dată şi causa causeloră pentru ce la uni

versităţile din Pesta şi din Cluşiu Ro

mânii sunta aşa de slab representaţi.

Tristă răspunsă, durerósá causă! 

Căci din esperienţă vorbindă fórte rari 
suntă caşurile acelea, când tînărulă ro

mână, care absolvézá universitatea ma
ghiară, să aibă mângâierea, că după 

atâtea năcazuri şi jertfe materiale şi

spirituale, să fiă pusă şi elă aici în pa

tria sa în postulă ce-i compete întocmai 

ca colegiloră săi maghiari. Partea oea 
mai mare dintre noi séu este avisată a 

trăi în nisce condiţiunl incompatibile ou 
vrednicia sa, séu e silită a părăsi patria, 

a merge în România, séu în alte părţi, 

unde póte norooulü i-a destinată o sórte 

mai bună.
Are deci totă dreptatea „Budapesti 

Hirlap“, când constată că tinerii români 

emigrézá în România; acésta însë tre

buia să o soiă fóia din cestiune şi së o 

márturiséscá despre absolvenţii români 
în genere, fiă din gimnasiile nóstre, fiă 

din cele străine ale ţării. Er acestă emi

grare se petrece regulată şi înoă în douë 

perióde. Unii pribegescă după absolvarea 

ştudiiloră secundare, ér alţii după ter

minarea celoră academice.

„Recunósoema, 4*ce aP°i «Bud. Hir
lap“, oă şoolele române în frunte cu gim- 
nasiulă superioră din Braşovă facă mari 

servicii societăţei românesc!, culturei so- 

cietăţei, dér, cumcă e unăsimptomă ne
naturală, o stare nesánátósá, oa o şc01ă 
mediă în decursă de 25 de ani din 288 

de tineri inteligenţi 100 să servésoá unui 

stată străină, credemă, că orl-ce omăcu 
mintea trézá şi sănătosă o va mărturisi.

.... Astă4i de facto astfela stămă : Ună
instituta ce esistă în Ungaria cresceele- 

menta inteligenta unui stată străină“. 

Totă la acelă locă acelaşă 4iară acoen- 
tuézá, că ou deosebire ca profesori trăesoă 

acei tineri în România.
Mărturisimă şi noi ou mâhnire, oă 

acesta e ună simptomă nenaturală, o 

stare nesănătosă. Dér nu „necunoscinţa 

limbei maghiare“, nici „dorulă de a aţîţa“ 

de acolo nemulţămirea în poporulă ro

mână de aici, este causa acestoră stări 

abnormale, ci numai şi numai grija de a 
ajunge la ună viitoră cinstită şi corăs- 
pun4ătoră aptitudineloră nóstre, ceeaoe 

pentru ună Română ou caracteră şi dra

goste de nemulă sëu este greu a ajunge 

în aoéstá patriă maşteră.

Când o ţeră produce mai multă, de
câtă póte consuma, e lucru îmbuourătoră. 

Iu privinţa asta însă ţâra nostră e unică 
în felulă său. Din Ardélü şi peste totă 
din „fericita“ nóstrá Ungariă, aprópe în 

fiă-care ană să esportézá o mulţime de 

bărbaţi gata şi bine cualificaţl, ună ele- 

mentă, care numai spre podóbá ţării póte 
servi. Şi luorulă 6 uşoră de înţelesă. 

Dâcă trei milióne de Români nici pe cei 

oe se oualifioă aioi la universităţile din 

patriă nu şi-i potă vedé aplicaţi în oficii

— oo să mai şi 4i°ema faţa unoră 
stări atâtă de triste?

(Va unira.)

CRONICA POLITICA.
— 16 (28) Ianuarie.

Comitetulă centrală ală partidei na

ţionale serbescî din Neoplanta, a dat o 
proclamaţiune cătră alegătorii şerbi, în 

oare se constată, că poporulă sérbesoü 
din Ungaria în fine a ajunsil la espe- 

rienţa aoeea, pe care de mult o posedă 

Românii şi Slovacii, ca adeca naţionali- 
tăţiloră nemaghiare le este imposibilă 
să-şi alegă representaţii loră în dieta 

ungurescă. Din motivulă acesta co

mitetulă centrală nu póte da alegători- 

sérbi altă sfată, deoâtă ca aceştia să nu 
între în nici o legătură cu nici una din

tre partidele esistente şi să nu ia parte 

ia alegeri. Românii din Transilvania şi 
Ungaria stau în oposiţiune pasivă şi Slo

vacii au dată asemenea deolaraţiune.
*

piarulă oficială ală Republicei fran
cosé, publică ună decretă, prin care se 
crează postulă de şefii ală statului major 

generală ală marinei. Aoestă admirală, 
a căruia funcţiuni suntă egale ou ale 

generalului Miribel în departementulü 

de răsboiu, va ave între altele şi direc

ţiunea oabinetului ministrului de marină 

şi ’lă va ajuta pe acesta în tóté detai- 
lurile administraţiunei sale. Elă are îu 

tóté comisiunile o vooe consultativă, 

ou deosebire în consiliulă superioră de 

marină. Şefulă statului majoră generală
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ală marinei propune ministrului de ma

rină directă pe acei oficerl, pe cari ’i 
ţine de apţi, pentru de a veni în statul 

majoră generală ală marinei. Elă e aju

tată de doi căpitani de marină. Oa şefă 

ală statului majoră generală ală marir 

nei a fostă numită admiralulă Gervais, 

acela oare a oomandată escadra franoesă 
la Kronstadt.

*

Din Portugalia sosescă soiri neplă

cute. Statulă e ameninţată de faliment. 

Budgetulă portugesă sufere de multă de 

<ună defioită cronioă. Noulă cabinetă 

Iosé Dias Ferreira debutâză aoum cu 
unü plană radicală pentru îndreptarea 

situaţiunei finanoiare. Este vorba să se 

inoépá tratări cu creditorii statului pen

tru o reducere a procenteloră, pentru 

scăderea lefuriloră la funoţionarî; se va 

reduce budgetulă apărărei ţărei, se va 

introduce ună nou imposită progresivă 

pe venită, în fine se voră lua mai multe 

măsuri spre a scăpa de naufragiu nava 

statului. Se speră multă dela energia 
noului ministru preşedinte, care a mai 

fostă ministru deja acum 20 de ani. In 
timpulă din urmă s’au mai făoută multe 

arestări şi se grămădesoe materialulă 
pentru prooesele de malversaţiune, în 

cari voră avé sö se justifice directorii 

căilori* ferate şi ai bănoei lusitane.

SCIRILE PILEI.
— 16 (28) Ianuarie.

Mersulü epidemiilorü pe Inna Noemvre 
in România este următorulă: Angina dif- 
terică a bântuită 14 comune din 8 ju
deţe cu 222 caşuri şi 89 decese; scarla- 

tina a bântuită 7 judeţe în 22 comune 
ou 655 caşuri şi 101 decese; pojarulă a 

bântuită o comună din Vlaşoaou 22 ca

şuri şi 1 decesă; tuşea convulsivă a bân
tuită 11 oomune din 5 judeţe ou 268 ca

şuri şi 8 decese; febra tifoidă a bântuită

3 comune din 3 judeţe cu 77 caşuri şi

10 decese; variola a bântuită 6 judeţe 

şi 8 comune cu 105 caşuri şi 5 decese ; 
disenteria a bântuită o oomună din Su

ceava cu 21 de caşuri şi niol ună de
cesă ; influenza a fostă în tótá ţâra 
într’ună modă blândă. Numărulă oelă 

mai mare de morţi a fostă de 637 în 
Bacău. Numărulă totală ală morţiloră a 
fostă de 1400.

*
* *

0 dedicaţitme a Ţarului. Din Atena 
se sorie, că ună ofioeră rusesoă a pre
dată în 4ilele aceste prinţului George de 

Grecia, în numele Ţarului, bastonulă cu 

oare prinţulă a sărită în ajutoră moşte
nitorului tronului rusescă, oând ou aten- 
tatulă dela Tokio. Bastonulă e acum au

rită şi portă monogramulă Ţarului şi oo- 
róna imperială, precum şi dedicaţiunea: 

„Prinţului George pentru vitejiă.“
*

* *
f  Marele duce Constantină Nicolaievici 

a răposată alaltaerl în Petersburg.
** *

Demonstraţiunl. Se telegrafiază din 
Roma, că peste 300 de universitari au 

arangiată 4üele trecute o demonstraţiune 

în contra redaoţiunei 4‘arului „Popolo 
Romano“. Causa demonstraţiunei este, 

că „Popolo Romano“ a cerută ordinaţiunl 
aspre şi energice dela ministrulă de oulte 
în contra turburătoriloră din Neapole. 

Demonstraţiunea a ţinută cam l/2 oră.
*

* iii

Distincţiune. Ţarulă a distinsă cu „or- 
dinulü Sanislau“ pe Salih Muri bey, prin 
jseoretarulă ministeriului de esterne. Salih 

Munir bey este aderentü hotărîtă alü 

Rnsiei şi mare duşmană ală triplei 

alianţe.
** *

Musica orăşenescă, va da Duminecă 
în 30 Ianuarie n. o. alü treilea concertă 

cu abonamentă în sala dela Redoute. 
Programulă este următorulă : 1. „"Waid- 
manns lubel“ Quadrille de 5 . Hermann.

2. „Hans in allen Gassen“ mare pout- 

poriu de Schreiner. 3. „Sur le laou, fan- 

tasiă pentru harfíl de Felix Godefroid.

4. „Eva“, valsă din opera „Ritter Paz- 

manft de loan Strauss. 5. Mare făntasiă 

din opera „Cavalleria rustioana“ de Mas* 

oagui. — 6. „Pazman“ valsă de loan 

Strauss. 7. Mare poutpuriu din opera 
„R’tter Pazman“ de Ioană Strauss. 8. 

Csárdás din opera „Ritter Pazman“ de 

I. Strauss. 9. „Dér Silberglöckohen“ mare 

fantasiă din opera cu acelaşi nume de 

Saint Saens. 10. „Pazman“ polcă de I. 
Strauss.

*
* *

Focii. A41 nópte între 1 şi 2 óre, a 

arsă pănă în fundamentă oarousselulă 

(căluşeii) de lângă promenada de jossă. 
Causa acestui incendiu nu se soie pănă 

acum.

Ungaria şi tripla alianţă.
De-ună timpă încoce s’a aooentuată 

adese-orl între Unguri, oă tripla alianţă 

pentru ei este o nenorocire, arunoându-i ou 

totulă în braţele germanismului. Aderen

ţii unei politice, care să aibă ca scopă 
ruperea Ungariei de alianţa triplă, nu 

stau cu manile în sînă; dovadă despre 
aoésta este o broşură politică sorisă în 

limba francesă, oe-a apărută de ourendă. 
Broşura p0rtă titlulă „Le triple alliance 
et la Hongrieu, şi s’a espedată „urbi et 
orbi“, din Parisă. Autorulă ei este „un 

patriote hongrois“. Elă a rugată pe cu

noscuta Mme Adarn să-i sorie o preou- 

cuvéntare, care e de următorulă cuprinsă :

„Domnule! Soopulă călătoriei mele 
la Peşta în 1883 a fostă totă acela, oe 
ţi-ai propusă d-ta să realisezl şi căruia 

eu mi am dedioatü tótá activitatea mea, 
adecă de-a împăoa pe Ungaria cu Rusia.

„Declaraţia umană a partidei inde

pendente ~ partidă ai cărei conducă

tori mai bucurosă au depusă armele în 

mâna Ruşiloră, deoâtă în ale Austriaoi- 
loră, cari .‘au chemată pe Ruşi în ţâră,

— de-a sări în apărarea naţionalităţiloră 
slave din monarchiă, a deşteptată înainte 

de aoésta cu 9 ani speranţa, oă vooea ri

dicată în contra oorupţiunei şi germani- 
sărei> (V) lui Tisza Kálmán va deştepta 

pe poporulă maghiară şi-i va aduoe 
aminte de misiunea lui, misiune pe 

care o resumeză în cuvintele de-a fi

o stavilă puternioă germanismului în O- 
rientö, cum a •fostă mahomedanismului 

în ocoidentă...

„Déoá Ungaria, în looă de-a pri
goni pe Slavi, gli-ar sări în ajutoră faţă 

cu germanismulă; déoá Ungaria şi Aus

tria ar merge pe propriele loră pioióre, 

atunci Germania ar fi isolată şi pacea 

statornică ar fi sigură dimpreună cu re- 
vindecările îndreptăţite. Oare nu ar pu

té proba aoésta poporulă maghiară? 

Séu dórá nu acésta a avută de ţîntă 

însuşi Kossuth?... Deol, domnule, îm- 
părtăşesoe acestă dorinţă a mea popo

rului maghiară“.

Broşura, oe se estinde pe 44 pagine, 

îşi basézá ideile sale pe fapte istorice 

şi stărue multă, oa Ungaria să dea „lo
vitura de graţiă“ triplei alianţe, ér în 

urma acésta înoheiarea prietiniei cu 
Francia şi Rusia.

Amară se înşâlă Mme Adam, decă 

nutresoe înoă credinţa, că vre-o partidă 

maghiară din ţâră ar fi oapabilă a se 

abnega întru atâtă, oa să sară m apă
rarea Slaviloră,;orI a altoră naţionalităţi 

„ameninţate“ de germanismă. Ura de 

rassă şi apetitulă afurisită de maghiari- 

sare sunt ou mult mai mari, decât Maghia- 

rulă să fiă capabilă de „umanitatea“ ac- 

oentuată de Mme Adam. Maghiarii nu- 
şl află „misiunea“ loră în aceea, oa dim

preună ou celelalte naţionalităţi oonlo* 
ouitóre să lupte contra „periculului“ de 

germanisare, ci a loră „sacră“ misiune o 

vădă în prigonirea şi sohiuginirea biete- 

loră popóre nemaghiare şi în rabiata 

poftă dea-le maghiarisa, dea-le scóte 

limba loră naţională pănă şi din 

vatra familiară, ună atentată aoesta, în 

contra oăruia însăşi Mme Adam şi-a ri

dicată vocea în revista sa „Nouvelle 

Revue“.

înainte de alegeri.
Cătră alegătorii 'români din oerculă 

electorală ală Deşului. s’a adresată ună 

apelă subscrisă de d-nii Augustă Mun
teanu oa preşedinte şi Teodoră Hermană, 

ca secretară. In acestă apelă, făcendu- 

se ounoscută conolusulă de resistenţă 
pasivă ală conferenţei naţionale din Si- 

biiu, se provócá alegătorii în termini 

călduroşl, oa să nu ia parte la alegere.
*

Din cerculü Comlusului-mare, 25 Ian. 1892.

Pentru cerculă nostru de alegere 

suntă pănă aoum doi candidaţi de de
putaţi : unulă guvernamentală, anume 

fostulă deputată dietală Bilicska Beni, 

ér altulă apponyistă, cu numele Linder 

György. Lupta dintre aceşti doi rivali a 

încurcată şi pe unii ómenl de-ai noştri, 

oarl anticipândă conclusele conferenţei 

naţionale din Sibiiu, pare-mi-se, că au 

primită unele angajamente, cărora acum, 

după publicarea aceloră concluse, ca 

Români buni, cum suntă domnia-lorü, 

la nici ună casü nu voră puté satisface.

Vorbescă despre d-lă protopresbiter 

Paulă Miulesou din Comloşulă-mare, care 

într’o vorbire adresată alegătoriloră ro

mâni stăruise pentru guvernamentalulă 
Belicska, în timpă oe preotulă George 

Bălană a stăruită pentru apponyistulă 
Linder, desăgindă astfelă pe alegătorii 

români în două tabere înverşunate una 
asupra alteia, fără să scie pentru ce. 

Sperămă însă, oă pănă la sosirea mo

mentului deci4ătoră, cei ce i-au despă- 
rechiată îi voră soi ârăşl împărechia, 

unindu-i pe toţi în strînsa şi solidara 
respectare a concluseloră de resistenţă 
pasivă ale oonferenţei din Sibiiu.

__________  Raport.

Telegramele „Gaz. Trans.“
(Serviciulü. biuroului de cor. din Pesta.)

Viena, 28 Ianuarie. Erî s'a ra
tificată tractatulă comercială între 
Austro-Ungaria şi Germania şi as- 
tăcji se va preda în Viena. Pre
darea tractateloră comerciale cu 
Elveţia şi Italia se va întempla 
în curendă.

Archiducele Franciscă Ferdi- 
nand se c[ice> că va fi numită co- 
mandantu ală brigádéi 27 de in
fanteria.

Berlinu, 28 Ianuarie. Ministrulă 
Zedlitz, Heyden şi Thielen au pri
mită decoraţiunî înalte.

Roma, 28 Ianuarie. Ambasa- 
dorulă Italiei la Parisă contele 
Menabrea a dimisionată.

Alegerile dietale.
(Serviciulü biuroului de cor. din Pesta).

Budapesta, 28 Ianuarie. In cer
culă alu doilea electorală din Bu
dapesta s’a alesă cu unanimitate 
Darányi, în ală cincelea cercă 
Wdhrmann, în ală şeptelea cercă 
Morzsányi. In Elesd: Ladislau Böj- 
tij liberală, realesă cu unanimitate. 
In Szepsi Szt-György: Bekszics, rea
lesă. In Bács-Almas: Ludovică 
Olanyi, independentă realesu In 
Cincí-bisericí: ministrulă Baross, 
alesă cu unanimitate, în Lublo ; 
Iohann Bobula, în Beiuşiu: Gellert, 
Végső, în Homcnna: contele Ale
xandru Andrassy, în Török-becse: 
Rohonczy alesă cu unanimitate, în 
Iaszbereny: contele Apponyi alesă 
cu unanimitate în Berettny-fală: 
Csanddy, în Kecskemet în cerculă 
superioră: Adam Horváth, în Ma
gyaróvár: Iohann Reiter, partida 
naţională, în Szombathely: minis
tru Baross, cu unanimitate, în 
Zsolna: Smialovsky, în Biserica-albă: 
Elemer Palffy liberală, alesă cu u- 
nanimitate, în Careii-marî: contele 
Ştefană Karolyi, alesă cu unani
mitate; în Nádudvar: Alexiu Popp, 
independentă, în Sătmară: Ga- 
brielă XJgron, în Gherla: Anton

Molnár, liberală; în Baia-noua, con
tele Iuliu Szapary alesă cu unani
mitate, în Bistriţa: Fluger, în Na- 
săudă: lellinek, în Székelyhid: Al
bert Kiss independentă, în Rózsa
hegy : Iosef Kajuch, liberală în 
Munkács: Iohann Nedeszky, liberal, 
în Nagy-Mihaly: Géza, partida na
ţională, în Fogh: Carolu Reviszky, 
independentă, în Karczay: Eme* 
rică Madarász, independentă, în 
Şomcuta; contele Géza Teleki, li
berală, în Baia: Eduard Drescher, 
liberală, în Köszegh: Iuliu Szajbely, 
liberală, în Agria: Szederkényi, in
dependentă, în Fagetă: Fridericu 
Karkányi, în Nagy-Márton: Gus- 
tav Degen, liberală, în Raab: mi- 
nistrulă Baross alesă cu unanimi
tate, în Rosenau: contele Andrassy, 
liberală, în Baia-mare: ministrulă 
de fináncé Weckerle, în Titel: Mi
lán Zako, liberală, în Nagy-Tapol- 
csany: secretarulă de stată Sza- 
lavszky, în Bittse: Urbanovsky, în 
Trencină: Géza Rakovszky, în Verb o: 
contele Carolă Pongraz, în Mora- 
vicza: baronulă Miklós (nedesci
frabilă) liberală. InŞopronă: Teo- 
filă Fabinyi. In Mureşă-Ludoşă: 
Balazs Bethlen, ales cu unanimitate; 
în Bazin: Eduard Szalay, liberală, 
în Lőcse: contele Koloman Gsâky, 
liberal, în Barfa: Adam, Bornemisza, 
în Tovaris: Gromon, în Făgăraşă, 
cerculă superioră: Mikszth, în Mad: 
Bela Bernath, liberală, în Kecske
mét: Gábriel Ugrón, în Fehergyar
mat : Desideriu Isaak, independentă 
în Csorna: Csavolszky, independentă, 
în Becîchereculă mare: Zichy; în 
cerculă Falva a fostă alesă Pâul 
Danielă, liberală, în Lucho: George 
Kubinyi, în Aradă, în cei culă Io- 
szashely: Virgilă Bogdan, în Csák- 
vár: Ludovic Meszlényi, indepen^ 
dentă, în Aţelulă mică: Acuţius 
Ugrón, în Fertő Szt-Miklos: contele 
Alexandru Karolyi, în Sucsany: Şte
fan Rakovszky, în Beregszász: Emeric 
Uray, independentă, în Pecîca: 
Eugen Gaal din partida naţională, 
în Oravicza: Iókay, în Lugoşiu : 
Bela Szende, în Caransebeşă: Petru 
Vuia, în Somorja: Iuliu Saghy din 
partida naţională, în Sasca mon
tană Asboth, liberală, Petru Szirdk 
liberală, în Dunaszerdahely: con
tele Nicolau Palffy, liberală, în 
Lipto-St.-Miklos, Matuska liberală, 
în Breţcu: Ármin Neumann, libe
rală, în Ipolyságh: Bela Horváth, 
liberalö, în Kis-Marton: Francisc 
Bolgár, din partida naţională, în 
Monok: Alexandru Nagy, liberală, 
Alba-Iulia: Mohay, liberală.

DIVERSE.
Adormiţii de 16 anî. Din St. Paula 

se anunţă: Herman Hareis ună loouitoră 

de ai ol, oare dormise fără întrerupere 16 

ani de 4il0> 8’a deşteptată 4^ele **re“ 
cute. De atunci nu mai d6rme decâtă 

câteva cesurl pe 4i; der nu se p6te 4ioe 
oă e restabilită, fiindoă e slabă ca untt 

schelet ă şi abia se ţine pe pici6re. Som- 

nulă său letargică începu, acum 16 ani, 

în urma unoră friguri violente şi păn& 

deună4l elă nu primise ca hrană deoâtft 
două trei linguri de supă, ce i-se turnaa 

pe gâtă în fiăcare 4i* Oe e oiudată, e 
că Hareis nu crede că a dormită atâtd 

de multă şi vorbesce de luorurl de 
acuma 16 ani ca şi oum s’ar fi întâm
plată erî.

NECROLOGÜ. Mari ca Dolianu, fiioa 
d-lui Ioană Doliană, factorulă tipografiei 

diecesane din Gherla, a răposată la 23 

Ianuarie n. c. în etate de 19 ani. — 

Fiă-i ţărâna uşoră!

Froprietaru : M r .  A u r e l  M u r e ş i a n u .
Redactori responsabil! : G r e g o r i u  m a i o r u .
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Cursul« pieţei Braşov»
din 28 Ianuarie st. n. 1692.

lancnote românescl Cump. 9 28 Vênd. 9.31
Argintă romănescă „ 9.21 ti 9.26
Wapoleon-d’orl • „ 9.31 „ 9.36
Sire turcescl - - „ 10.48 „ 10.53
Imperiali - - • „ 9.48 „ 9.53
Leris. fonc. „Albina“ 6% —.— n

n >1 n &7o n n •
fcalbinî . . . .  n 5.45 „ 5.50
ftnble rusesc! - - „ 114. » 116—
Mărci germane * - ,, 57.50 „ 57.98

Discontulă. 6—8% P«

CursuW la bnrsa din Viena

din 27 Ianuarie a. c. 1802

Manta de aură 4°/0 108.10

Santa de hârtiă 5% ■ ■ • ■ - - 102 85

Imprumutulü cäilorü ferate ungare 

aură
dto argintă 

Amortisarea datoriei cäilorü ferate de

118.--
99.55

ostü ungare [1-ma emisiune] * • 114.60 

imortisarea datoriei căiloră ferate de

ostü ungare [2-a emisiune ] - - — .— 

Amortisarea datoriei cfiilorâ ferate de

ostü ungare (8-a emisiune) « • —.—

SonurI rurale ungare . . . .  —

Bonuri croato-slavone - • - * * 98.— 

Despăgubirea pentru dijma de vinü
ungurescü . . . . . . .  105.

Imprumutulü cu premiulü ungurescft 133.75 
Losurile pentru regularea Tisei şi Se-

ghedinului - - 182.25

Renta de hârtiă austriacă . . . .  182.25
äenta de argintü austriacă . . . .  95.85

Renta de aurü austriacă • - 94.85
LosurI din 1860 . . . . .  . . 111.95

Acţiunile băncei austro-ungare • • 191.75
Acţiunile băncei de creditü ungar. • 1048

Acţiunile băncei de creditü austr - . 344.50
Galbeni împărătesc! - - 5.58

Napoleon-d'orl . .  .. - , 9.8872

Mărci 100 împ. germane - ■ 57.92
Londra 10 Livres Sterlinge - 118.—

Nr 44-1892. 767,1 1.

Invitatoriu.

A vist d-lorU abonaţi!
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiuine s6 

binevoiască a scrie pe cuponulă mandatului poştalii şi numerii do 
pe fâşia sub care au primiţii (Jiarulii nostru până acuma.

Domnii, ce se aboneză din nou, s6 binevoiască a scrie adresa 
lâmurtti şi s6 arate şi posta ultimă.

Totodată facemă cunoscută tuturoră D-loră abonaţi, că mai 
avemii din anii trecuţi numeri pentru complectarea colecţiuniloră 
„(Gazetei“, precum şi câteva întregi colecţiunî, pentru cari se potă 
adresa la subsemnita Administraţiune în casă de trebuinţă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“

P. T. Domni acţionari ai institutului de credită şi de eco
nomii „BISTRIŢIANA “, societate acţionară cu reşedinţa în Bis
triţă se învita prin acesta cu t6tă stima conformă § 21 şi 22 din, 
statute la

a IV-a adunare generală, ordinară,
ce se va ţine Marţi în 16 Februarie 1892 la 11 6re a. m. în loca- 
lulă societăţii în Bistriţă,

Obiectele de pertractare voru fi:
1. Raportulă direcţiunei şi a comitetului de revisiune, precum 

şi statorirea bilanţului pe anulă 1891.
2. Propunerea direcţiunei în privinţa întrebuinţarei profitului 

curată, precum şi a statorirei dividendei pe anulă 1891. 
8. Alegerea unui membru în direcţiune pe timpă de doi ani, 

precum şi alegerea membriloră comitetului de revisiune pe timpă 
de 8 anî. 

4. Statorirea mărciloră de presenţă ale membriloră direcţiunei.
5. Crearea unui ală doilea postă de comptabilă ală societăţei.
6. Propuneri eventuale. 

Din şedinţa direcţiunni institutului de credită şi economii 
„ B is t r i ţ i a n a “, ţinută în Bistriţă la 23 Ianuarie 1892.

« a

Gavriilu Manu
directorii eseoutivă.

m. p

^ f e r s u L l - u i  t r e n . u L r i l o r - a .

pe liniile orientale ale căii ferate de stattt r. n. valabilii din 1 Octomyre 1891,

I I  ii clap esta — Pred ©al ii P redea lii-B iidapes ta B .-Pc§ta-Aradu-TehiiTeiiiş-Ai,adil-B.-Pe§ta Copşa-mică—Sib iiu

Trenü
de

persón.

Viena 

Budapesta 
Szolnok 
P. Ladâny

Qradea-mar©

Mezo-Telegd
Rev
Bratca
Bucia
Ciuoia
Huedin
Stana

Aghiriş
Ghirbău
Nădăşel

Cluşiu

Apahida 
Ghiriş 
Oucerdea 
Ui6ra
Vinţul de sus 
Aiudă

Teiuşu

Crăoiunelă
Blaşiu
Micăsasa

Copşa mică

Mediaşă 
Elisabatopole 
Sighişora 
HaşialSu 

Homorodu 

Augustină 
Apaţa 
Feldiora

Braşovu

Timişă 

Predeală 

Buouresci

10.50

8.80 

11.38 
2.12 

3.53 
4.- 
4.39 
5.22 
5.45

6.05
6.31
7.12
7.29

7.49
8.01
8.14

8.29
8.46

9.03 
10.12 
10.37 
10.56 
11.04 
11.28 

11.45 
12.13 
12.44 
12.59
1.35

1.51
2.12

2.31
3.04
3 46
4.04

5.26

Trenü
accele-

ratü

8.—
1.50 

3.57
5.51

7.06 
7.13 

7.43 
8.18

8.51
9.07 
9.37

10.37
11.10
11.28

Trenü
de

persón.

5.50.
9.22

11.53

1.50 
2.24 
3.03 
3.46 
3.57 

4.29 
4.55 
5.34
5.51

6.12
6.25
6.39
6.56
8.20

8.45

12.38 10-21
1.14
1.21
1.29
1.54

2.13

6.10
6.41
7.17
8.-

Tren
acoel,

11.-
2,41

3.26

Trenü
accele-

ratü

3.25

Trenü
accele

raţii

9.15

11.19
12.57

2.12
2.19

2.49
3.26

4.21
4.55

5.47

11.09
11.17 
11.26 
11.54

12.18 

12.58
1.34 
1.51 
2.29

2.48 
3.03 

3.26 
4.07
4.49
5.35

6.- 
6.18

6.34
7.34 
7.57

Bucurpscï 
Predealû 
Timişă

Braşovu

Feldióra 
Ap aţa 

Augustină 
Homorodă 
Haşfalău 
Sighişora 
Eliyabetopole 
Mediaşă

Copşa mica

Micăsasa 
Blaşiu 
Crăciun elă

Teiuşu

7.23

8.09
8.43
9.18

10.05

5.15 
5.57

____ 6.29
9.6QÍ12.10

8.22

8.38
8.43

9.14

9.48
9.50

10.06
10.28
11.04
11.19

12.27
12.58
1.15 
1.35 
2.09

2.19
3.01
3.31

Aiudă
Vinţul de
Uióra
Cucerdea
Ghirişă
Apahida

Cluşiu

sus

7.35
1.12
1.42
2.18
2.48

3.19
3.40

3.56
4.29
5.34
5.54

Trenü
de

persón.

Trenü
accele-

ratü

Trenü
de

peraón.l

9.30

Nădăşelă 
Ghîrbău 
Aghireşă 
Stana
B. Huiedin 
Cinci a 
Bucia 
Bratca 
Rév
Mezö-Telegd 

Oradea mare

P. Ladâny 
Szolnok 

Budapesta 

Viena

6.21 
6.42 

6 55 
6.57

7.31

8.-
8.07
8.24

8.54
9.23

10.45
11.01

12.17
12.47

1.26

1.52

2.18
2.25 
3.46

5.26

4.20
5.07
5.42
6.09

6.55
8.23
8.53

9.31 
10.09 
10.31 

10.47 
11.06 
11.42 
11.57 
12.28
1.08

1.35

2.05
2.13
2.31 
3.18 
4.45
5.14

7.30
1.40

8.50
5.16
5.57
6.58

Tr. ao.

'4740
9.12
9.41

10.17

6.08
6.29
6.47

7.02
7.28
7.47
8.25
8.51
9.10
9.30 

10.07 

10.44 
11.04
1.16

3.31

1.25

1.50

2.12
2.19
2.39
3.15
4.32

4.53
5.30
5.47

7.23
8.03 
8.37

9.04
9.46 

11.03 

11.29 
12.06 
12.37 
12.53
1.18
1.39
2.13
2.27 

2.49

3.47 

4.07
4.28 
2.34 
4.52 
5.26

Viena 

Budapesta 
Szolnok

Aradu

Glogovaţă 
Győr ok 
Paulişă 
RadnaLipova 
Conop 

Bérzava 
Soborşină 
Zarnă 
Gurasada 
Ilia
Branicica 
Deva 
Simeria (PiSkî) 
Orăştia 
Şibotă
Vinţ. de josG
Alba-Iulia
Teiuşu

Trenü
de

persón.

10.50

8.15
11.14
3.45
4.30

4.42

5.03
5.14
5.32
5.56

Trenü
accele

rată

Trenü

person

6.12
6.58
7.26
7.52 
8.08
8.26
8.52 
9.50

10.16
10.36
11.—
11.26
11.53

8.-
1.50
3.57
6.52

T. d. per. 

2.20 
2.34 

3.05 
3.23 
3.39

3.25

Trenü
de

persón.

Trenü
accele
ratü

9.50
1.05
5.24
5.46

5.57

Teiuşu 
Aîba Iulia 
Vinţ. de josù 
Şibotă 
Orăştia 
Simeria (PísM) 
Deva

Branicica 
[lia

Gurasada 
Zamă 

Soborşină 
Bêrzava 
Conopä 
RadnaLipova 
Paulişă 
Gyorok 
Glogovaţă

6.19 
6.30 
6.48
7.12 

7.27 
8.07 
8.33 
8.57
9.13 
9.29Í 
9.53|

10 19!
10.50 
11.16:
11.44! Szolnok

Aradu

12.06
12.38

Budapesta
Viena

3.09 
3.50
4.09 
4.52 
4.55 
5.23 
5.59

6.24 
6.49 

7. 
7.28 

8.03 
8.54 
9.10 
9.44 
9.58 

10.11 
10.34 

10.46 
11.18 
4.15

7.20

6.05

5.14

6.01
6.20
6.49

8.24

11.51

1.55

T r e n ü
de

persón -j

1.39
2.19
2.36!
3.03!
3.30
417
4.33

4.55
517

5.28!
553

Copşa mică
Şeica-mare
Loamneş
Ocna
Sibiiu

3.
3.31
4.15
4.46
5.10

10.47 
11.27 
12.08 
12.38 
1.-

7.10
7.43
8.27
8.59
9.23

S ib iiu—€)opşa-mica

Sibiiu
Ocna 
Loamneş 
Şeica-mare 

Copşa mică

7.35
8.02
8.30
905
9.34

4.34
4.58
5.25
5.55
6.20

10.17 
10 43 
11.09 
11.40 

12.05

7.20

6.24 
7.02 
7.17 
7.46 
7.57 
8 08 
8.30 

8.40 
9.05 
2.21 

5.50

1.40

Shneria (Pisti) Petroşeni || Petroşeni-Simeria

6.35
1.40

6.11

6.43
7.12

7.51

8.17
8.42
8.47

10.09
11.51
1.55

7.20

6.34
6.52 
7.40 
8.- 
8.15! 
8.29Í
8.53 
9.12 
9.51

10.06
10.23
10.42
11.17
11.51
12.09
2.24

4.47

Simeria
Strei u
Haţegă
Pai

Crivadia
Baniţa
Petroşeni

6.- 10.35 4.22
6.35 11.26 4.58
7.21 12.23 5.42

8.06 12.- 6.36
8.47 2.23 7.24
9.21 3.19 8.04
9.45 4.- 8.36

Petroşeni
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţegă 
Strei u 
Simeria

6.-
6.41
7.19
7.57
8.36
9.18
9.52

10.50
11.40
12.19
1.05
1.54
2.49
3.27

6.20
6.54
7.20
7.51
8.25
9.01
9.35

Cucerdea-Qşorheiu - R.-săs.

Cucerdea
Ludoş

Oşorkeiu | 

Regh.-săs. 7.10

2.50 8.20 2.41
3 34 9.11 3.27
5.20 11.17 5.14
5.35 5.36

7.15

Begh.-săs. -Oşorh.- Cucerdea

Regh.-săs.

Oşorheiu ✓
* K

Ludoş
Cucerdea

5.21

6.58
7.47

8.-I 8.15 
9.35 9.53 
5.54 10.20

7.41112.06 
8.25[ 12.50

A rad ii—T im i sóra T im lsóra—A rad ii

Aradü
Vinga
Timişora

6.15 11.30
7.32 12.47
8.42 2.04

7.15jTimiş0ra
8.04jVinga
8.57iiAradu

6.20 1.11
7.21 2.46
8.03 3.50

5.05
6.40
7.50

(ffliirisii—T urda T u id a - G h ir ir à

Simeria (1

Simeria (Piski)
Cerna
Hunedóra

>!ski)-

10.50
11.13
11.48

Hune

4.40
5.03
5.38

dora

9.16
9.34
9.58

Hunodéra—Simeria (Piski)

Hunedóra
Cerna
Simeria

4.46
511
5.28

2.32 
3 — 
3.20

7.22
7.50
8.10

B rasov—Wa

Braşov

srnesci

5.45 2.58

Zêrnescï 7.26 4.39

%êrnesci—JESra&ov

8.40

6.05

M ureş ii- Iiudoşn-B iitr îţa  B is tr iţa—M u r  esű-Ijudosü

Murăşă-Ludoşu 

Ţagu-Budatelioă 
Bistriţa . . .

6.48
9.59

Bistriţa . . .
Ţagu-Budatelică
Murăşă-Ludoşă

1.16
4.15

7.21

Grhirişu
Turda

7.48110.35 3.40
8.08 10.55 4.—

10.20 Turda 
10.44 Oliirisu

4.50 9.30
5.10 9.50

2.30
2.50

8.50j|zêrnescï 
9.10. |jraşov 9.24

5.20
6.44

Sig liişo ra-O dorheiu |j Odorlie iu—Sighişora

Sighişora. 
Oclorheiu .

4.30111.25
!
Odorheiu. . .

7.21 2.11 1 Sighişora. . .

B ra ş ov-

Sraşorii
Uzonü

Careii-m arí—Keláu I! K eläu-€are ii-m ari

8151 3.151__
IO.52! 6.10|S. •Georgia 

jC -Yaşarheiu

C li. - Y a ş  a r h e i i i .

8.30 
943 

10.23 
12.46

8.J0
5.23
5.03

!' 7.208

Careii-marî 5 .5 0 I
Zelău....................... 111.—1

ISota t Nume încuriiadraţî cu linii gróse însemneză örele de nópte.

Zelău . . 

Careii-marî

ili.-W aijiarhe iw —B raşov.

1.56

6.48
Ch.Vaşarheiu
S.-Georgiu
Uzonă
Braşovii

4.00

6.32
7.00
8.08

2.45 

5.17
5.45
6 53

Tipografi» A, MUREŞ!AMU, Braşovu


